Allmanna bestammelser for kop

ABM 07

av varor i yrkesmassig byggverksamhet

Dessa bestdmmelser har utarbetats av Foreningen Byggandets Kontraktskommitté (BKK) och Byggmaterialindustrierna, ndmligen Betongvaruindustrin,
Industrins Byggmaterialgrupp — IB, Plast- och Kemiféretagen, Skogsindustrierna, TMF — Tr&- och Mébelindustriforbundet, Swedisol, Svensk Planglasférening,
Svensk Ventilation, Svenska Fabriksbetongfdreningen — SFF, Sveriges Bergmaterialindustri, Sveriges Farg- och Limleverantorers Foreningar (SVEFF).

Dessutom har Sveriges Bygg- och Jarnhandlareférbund (SBJF) deltagit i forhandlingarna.
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Inledande bestammelser

| ABM 07 har genom s.k. tdckbestdmmelser l&mnats 6ppet for parterna att
avtala om en annan reglering &n den som framgér av ABM 07. Dessa
markeras med formuleringen "om inte annat avtalats” eller motsvarande.

Vid tillampningen av ABM 07 galler f6ljande
begreppsbestdémningar:

Kopesumma: pris exklusive mervérdesskatt for samtliga varor som
enligt avtalet skall levereras till ett projekt eller till ett leveransstélle.

Skriftligen: information som kan lasas och lagras. Exempel p&
overforingssatt av sadan information ar post, fax och e-post.

Om inte annat stadgas nedan eller i dvrigt avtalats mellan parterna, galler
kdplagen.

Awviker siljarens anbud fran koparens forfragan, skall detta tydligt anges i
anbudet. | annat fall galler vad som féreskrivs i forfragan, om inte
omstandigheterna uppenbarligen foranleder annat.

Om inte annat angetts ar anbudsgivaren bunden av sitt anbud under en
manad frén anbudets avgivande.

Utdver eventuellt skydd enligt immaterialrattslig lagstiftning eller lagen
om skydd for foretagshemligheter géller att en handling med forslag och
idéer, som stalls till férfogande av den som infordrar eller avger anbud,
inte far anvandas av den andre utan forslagsstallarens medgivande, annat
an i forhallandet mellan anbudsgivaren och anbudsinfordraren.

Om anbudsinfordraren i det med upphandlingen avsedda objektet
utnyttjar saddan handling fran anbudsgivare vars anbud inte antagits och
vars medgivande inte inhdmtats och detta medfér ekonomisk fordel for
anbudsinfordraren skall anbudsinfordraren betala skélig ekonomisk
ersattning till anbudsgivaren.

Om inget annat avtalats skall séljaren senast i samband med leverans
tillhandahalla montage-, drift-, skétsel- och underhallsinstruktioner pa
svenska, i den omfattning som ar lampligt med héansyn till varans art.

Part ansvarar for att forfattningar foljs i den utstrackning de ber6r partens
atagande.

Alla personer som befinner sig pa eller levererar till en byggarbetsplats ar
skyldiga att bara namnbricka med uppgift om bararens namn och
arbetsgivare samt ha giltig legitimation tillganglig, t.ex. i form av kérkort
eller ID-kort.

Om inte annat 6verenskommits skall séljaren utge vite vid varje
pétalat tillfalle som nagon av hans anstillda eller anstéllda hos
transportdrer som anlitats av séljaren bryter mot vad som foreskrivs i
foéregdende stycke. Vite utgar med 500 SEK per person och dag.

Kommentar

Syftet med regeln &r att det skall vara l4tt att identifiera personer pa
arbetsplatsen. Inget hindrar att uppgift om en persons namn och arbetsgivare
framgdr pa annat satt &n genom namnbricka, t.ex. genom markning pa
klader.

Transport och mottagande
Saljaren skall i god tid fore leverans lamna kdparen uppgifter av betydelse
for transport och mottagande av varan.

Da séljaren ombesorjer transport skall kparen utan drojsmal
underréatta saljaren om transporten inte kan genomforas pa det satt som
séljaren angett. Underlater kdparen detta ansvarar han for att tillfartsvigar
i anslutning till arbetsplatsen samt férhallanden inom denna medger
leverans pa av saljaren angivet sitt. | Gvrigt aligger det séljaren att skaffa
sig erforderlig kdnnedom om forhallanden av betydelse for transportens
genomfdrande.

Kommentar

ABM 07 innehaller inte ndgra leveransvillkor. Exempel pa olika
leveransvillkor som parter kan vélja bland finns i ’Leveransklausuler for
Byggbranschen” och ”INCOTERMS”.

Raétt till tidsférlangning

Part har ratt till forlangning av leveranstiden om kopets fullgérande
hindras till f6ljd av omsténdighet pa motpartens sida eller till foljd av
omstandighet utanfor partens kontroll eller annat av parten icke vallat
forhallande, som han inte bort rdkna med och vars féljder han inte
rimligen kunnat undanroja. For rétt till sddan forlangning krévs att part
utan dréjsmal underrattar motparten om hindret.
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Ansvar vid forsening

Part skall utan dréjsmal underrétta motparten om forhallande som parten
insett eller bort inse skulle medféra forsening och darvid ange nar
avlamnande eller mottagande kan ske.

Om inte annat avtalats skriftligen skall saljaren for varje paborjad vecka
varmed han 6verskrider avtalad tidpunkt for varans avldmnande utge vite
med 2 % av kdpesumman eller av den del av kopesumman som belper péa
avtalad och forsenad delleverans. | annat fall, exempelvis vid avrop mot
arsavtal eller ramavtal, skall vitet berdknas pa den del av képesumman
som bel6per pa avropad och forsenad leverans..

Forseningsvite enligt denna punkt skall utgd med minst 2 000 SEK
per paborjad vecka. Saljaren ar dock inte skyldig att utge vite for mer an
10 pabdrjade férseningsveckor.

For det fall séljaren endast kan leverera viss del av avtalad leverans i
ratt tid, ar hela leveransen att betrakta som forsenad till dess avtalad del
levererats. Om sljaren i ett sadant fall skriftligen underréttat koparen om
bristen i antal och képaren fore avtalad leveranstidpunkt skriftligen
accepterat att mottaga det reducerade antalet, &r séljaren — under
forutséttning att det reducerade antalet levereras i rétt tid — endast skyldig
att utge vite berdknat pa den del av képesumman som beléper pa det
aterstaende antalet.

Vid férsening med mottagande av varan skall kdparen ersétta den skada
som darigenom uppkommer for séljaren. Sadan erséttning skall utga med
hogst 20 % av kdpesumman eller av den del av képesumman som bel6per
pa avtalad och férsenad delleverans. Vid avrop mot arsavtal, ramavtal eller
liknande, skall maximibeloppet beraknas pé den del av képesumman som
belper pa avropat och férsenat mottagande. Erséttning enligt denna punkt
skall dock alltid utgé med lagst 2 000 SEK per forseningstillfalle.

Utdver vad som foreskrivits i punkterna 12 och 13 har part inte ratt till
erséttning for skada vid forsening i annat fall &n vid hdvning enligt nedan.

Part far hédva kopet avseende en vara som inte har avlamnats eller
mottagits i ratt tid om foérseningen &r av vasentlig betydelse fér honom och
motparten insett eller borde ha insett detta.

Avser forseningen en vara som skall tillverkas eller skaffas séarskilt
for koparen efter dennes anvisningar eller Gnskemal och kan séljaren inte
utan vasentlig forlust tillgodogora sig varan pa annat satt, far képaren hava
kdpet endast om hans syfte med kopet &r vasentligen forfelat genom
férseningen eller om annan séljare forbundit sig att leverera en likadan
vara fore den nya leveranstidpunkten som saljaren aviserat enligt punkt 11.
Underlater saljaren att avisera forseningen eller fullgors inte leveransen
inom den tid som angetts vid aviseringen, far kiparen dock hava kopet
enligt vad som angetts i forsta stycket.

Overskrids den maximala férseningstiden enligt punkt 12, dger
kdparen rétt att hdva kopet.

Kan kopet inte fullgéras inom rimlig tid till foljd av omsténdigheter
enligt punkt 10 far part hava kopet till den del dess fullgdrande hindras.
Vid sadan havning far ytterligare pafoljd endast goras gallande da det &r
frdga om omstandighet pd motpartens sida som denne vallat.

Om férsenad vara stér i sddant samband med redan levererad vara, eller
vara som skall levereras senare, att det skulle medfora betydande
olagenhet for den havningsberattigade parten att delvis sta kvar vid kopet,
far kopet havas i sin helhet.

Haver part kopet vid forsening, har han rétt till ersattning for den skada
som uppkommer efter havningen. Skadestandet inklusive erséttning enligt
punkt 12 eller 13 skall sammanlagt inte 6verstiga képesumman.

Mottagningskontroll
Foljesedel skall atfélja varan.

Nar varan 6verldmnas till kdparen skall han gora en avstdmning mot
foljesedel samt kontrollera varan avseende utifran synliga fel.

D4 varan avemballeras eller i annat fall innan varan monteras skall
mottagningskontrollen fullféljas med efter kdpets och varans art anpassad
omsorg.

Har varan levererats till en entreprenad for vilken slutbesiktning eller
annat avldmnande skall ske, skall kdparen efter avemballering och fore
montage kontrollera varan betraffande da synliga skador och uppenbara fel.
Kontrollen fullfdljs darefter genom slutbesiktning eller vid annat
godkannande av kdparens entreprenad.



Reklamation
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Koparen far inte &beropa att varan ar felaktig om han inte inom nedan
angivna tidsfrister skriftligen I&mnar séljaren meddelande om felet
(reklamation).

Fel, som markts eller borde ha mérkts nér varan éverlamnades till
koparen, skall reklameras inom en vecka dérefter och innan varan monteras.
Om felet kan antas ha uppkommit under transport och varan kvitteras pa
sarskild fraktsedel, skall felet dessutom omedelbart anmélas till fraktforaren.

| annat fall skall fel reklameras inom skalig tid efter det att felet markts
eller borde ha markts eller annars kommit till kdparens kdnnedom genom
reklamation fran annan.

Kommentar

Med “’reklamation fran annan” avses bland annat den reklamation som
koparens bestéllare framstéller, vanligtvis genom besiktning av
entreprenaden. Besiktningsanmérkningar som enligt képarens mening beror
pa fel i varan skall han reklamera till séljaren utan dréjsmal.

Séljarens ansvar for fel
Om inget annat avtalats galler féljande.

Ansvarstiden ar tio ar raknat fran varans avlamnande och den inleds
med en garantitid om fem &r. Om varan &r avsedd for en entreprenad som
skall slutbesiktigas eller avlamnas pa annat satt raknas ansvarstiden och
garantitiden fran den dag da entreprenaden ar godkand. Ansvarstiden
respektive garantitiden for en vara som levererats till en entreprenad I6per
dock ut senast elva respektive sex ar efter varans avlamnande.

Saljaren ansvarar for fel som framtrader och anmals under
ansvarstiden. For fel som framtrader efter utgangen av garantitiden,
ansvarar saljaren dock endast om felet ar vésentligt och visas ha sin grund
i vardsloshet pa saljarens sida.

Garantiansvaret innebér en skyldighet for séljaren att avhjélpa fel
som framtréder under garantitiden. Séljaren ansvarar dock inte for sadant
som beror pa felaktig montering eller installation, bristande underhall,
felaktig skotsel, vanvard, onormalt brukande eller annat som kan hanforas
till koparen. Kdparen ar skyldig att félja och dokumentera avtalade
underhalls- och skotselatgarder. Om séljaren under garantitiden har
uppfattningen att han inte ansvarar for patalat fel aligger det honom att
visa att varan &r kontraktsenlig eller gora sannolikt att det patalade felet
beror pa ndgot pa kdparens sida.

Kommentar

Leveranser till en entreprenad ligger tidsmassigt fore entreprenadens
godkannande. Regleringen i ABM 07 utgar fran att denna tidsperiod inte
dverstiger ett ar. En sadan begransning av leverantdrens ansvar har
tidigare saknats i ABM.

Efter reklamation skall séljaren utan dréjsmal och utan kostnad for
kdparen, avhjalpa fel eller foreta omleverans. Om séljaren utan narmare
utredning kan visa att fel inte foreligger, &ger han rétt till skalig erséttning
for nedlagda kostnader.

Underlater séljaren att utan drojsmal avhjalpa fel eller foreta omleverans,
har koparen efter meddelande till séljaren ratt till ersattning for skaliga
kostnader for att sjalv avhjalpa felet eller ratt till prisavdrag som svarar
mot felet.

Om avhjélpande eller omleverans inte kommer i fraga eller inte sker inom
skalig tid efter reklamationen, far képaren hava kopet savitt galler felaktig
vara, om felet ar av vasentlig betydelse for kdparen och saljaren insett eller
borde ha insett detta. Haver koparen betraffande en felaktig vara, far han
samtidigt hava kopet avseende tidigare eller senare leveranser, om han pa
grund av sammanhanget mellan dem skulle ha betydande oldgenhet av att
sté fast vid kipet betraffande dessa leveranser.

Ansvarar séljaren for fel i varan, ar han &ven skyldig ersétta skada, som
uppkommer genom felet.

Saljarens ersattningsskyldighet enligt denna punkt &r begransad till
15 % av kdpesumman, eller till det hdgre belopp som omfattas av
séljarens ansvarsforsékring jamte forekommande sjalvrisk. Denna
begréansning galler inte kostnader for lokalisering av felet, kostnader for
atkomst och montering av reparerad eller utbytt vara samt kostnader som
uppkommit genom reparationen eller utbytet.

For skada till foljd av avbrott eller stérning i industriell produktion
eller i annan kommersiell verksamhet utgar erséttning endast om skadan
visas ha sin grund i grov vardsloshet pa séljarens sida.

Saljaren ar inte ersattningsskyldig enligt denna punkt, om han kan
visa att det forelegat ett sddant hinder att avlidmna felfri vara som avses i
punkt 10 och séljaren meddelat kdparen detta enligt vad som anges i
samma punkt.

Ansvar fér omhandertagen vara o dyl

Part ansvarar for skada, som pa grund av underlaten eller bristfallig vard
fran hans sida uppkommer pa material, vara eller hjalpmedel som
motparten tillhandahéller honom, om han inte kan visa att skadan
uppkommit utan hans vallande.

Forsakring
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Om annat inte foreskrivits i 6vriga avtalshandlingar betraffande séljarens
forsékring, géller foljande.

Saljaren skall under garantitiden inklusive tiden efter varans
avlamnande ha sedvanlig ansvarsférsékring som omfattar skador till foljd
av fel i varan. Forsakringsbeloppet skall vara lagst tvéhundra
prisbasbelopp och sjélvrisken far vara hogst tre prisbasbelopp.

Saljaren skall pd kaparens begaran tillstalla koparen bevis om att
avtalad forsakring finns. Om séljaren underléter detta, far kdparen pa
séljarens bekostnad sjélv teckna forsakring.

Vid skada aligger det saljaren att utnyttja avtalad forsakring.

Befarat avtalsbrott

Visar det sig efter kdpet att en parts handlingssatt eller ekonomiska
forhallanden ar sadana, att det finns starka skl att anta att han inte
kommer att uppfylla en vésentlig del av sina forpliktelser, far motparten
for sin del instélla fullgérelsen och halla inne sin prestation samt kréva att
godtagbar sékerhet stélls for avtalets rétta fullgérande. Den som har
installt sin fullgorelse eller hindrat att varan 1amnas ut skall fortsétta
fullgdrelsen, om motparten stéller godtagbar sékerhet for sin fullgorelse.
Om sakerhet inte stélls utan dréjsmal, far part som kréavt sakerhet hiva
kGpet savitt avser den del som inte fullgjorts.

Part far hava kopet utan att forst krava sakerhet, om motparten
forsatts i konkurs eller annars till foljd av obestand inte kan forvantas
fullgora sina forpliktelser enligt avtalet.

Haver koparen i friga om en delleverans, far han samtidigt hava i
fraga om tidigare eller senare leveranser om han pa grund av
sammanhanget mellan dem skulle ha betydande olagenhet att sta fast vid
kdpet betraffande dessa leveranser.

Pris

Fast pris utan index skall &ndras med hansyn till dels kostnadsandring pa
grund av myndighets &tgard, dels kostnadsandring som &r fororsakad av
krig eller annat krisforhallande med liknande effekt och som avser
férnddenhet eller tjanst som &r nédvéndig for varan, dels kostnadséndring
som beror pa onormala prisforandringar avseende material som ingar i
varan. Andring av det avtalade priset skall dock ske endast om
kostnadsandringen varit oforutsebar och vésentligt paverkar hela
kostnaden for varan.

Betalning och preskription

For saljarens fordringar galler en preskriptionstid om 3 manader raknat
fran avlamnandet. For saljarens fordringar till den del de avser den
ursprungligen avtalade kopesumman eller mervardesskatt galler dock en
preskriptionstid om 21 manader raknat fran avlamnandet. Om varan &r
avsedd for en entreprenad riknas preskriptionstiderna fran den dag
entreprenaden &r godkéand. Saljaren har dock rétt till betalning i den man
kdparen har ratt till betalning av sin bestéllare.

Om saljaren kan visa att han inte kénde till eller borde kénna till sin
fordran, réknas preskriptionstiden om tre manader fran den tidpunkt da
han férst bort ha sédan vetskap. Preskriptionstiden skall dock aldrig vara
langre &n tva ar raknat fran entreprenadens godkannande.

Efter preskriptionsavbrott géller en ny preskriptionstid om tva ar.

Faktura skall betalas inom 30 dagar efter mottagandet. Betalning innebar
inte godkannande av varan.

Har koparen ett berattigat krav mot saljaren pa grund av kopet, far
koparen halla inne s mycket av betalningen som motsvarar kravet.

Erlaggs inte betalning i ratt tid, skall dréjsmalsranta utga i enlighet med
rantelagen. P& belopp som koparen innehallit med stod av punkt 30 riknas
drojsmalsrinta fran den dag betalning ratteligen skall ha erlagts.

Avbestallning

Koparen har rétt att avbestélla icke levererad vara. Vid avbestéllning skall
koparen ersétta saljarens kostnader for avbestélld vara jamte skalig
ersattning for utebliven vinst, om saljaren inte kan fa ersattning harfor
genom forsaljning till annan eller pd annat sétt.

Produktsékerhet

Saljaren ansvarar i forhallande till koparen for kostnader till foljd av
alaggande som kaéparen meddelas enligt produktsakerhetslagen om
alaggandet har sin grund i egenskaper hos vara som kopet omfattar.

Tvist

Om inte parterna kommit verens om annat galler foljande. Tvist pa grund
av avtalet skall avgoras i Sverige med tilldampning av svensk nationell rétt.
Om det omtvistade beloppet inte uppenbart dverstiger 150 prisbasbelopp,
exklusive mervérdesskatt skall tvisten avgéras av allmén domstol. | annat
fall skall tvist avgéras genom skiljedom enligt lagen om skiljeforfarande.
Med prisbasbelopp avses prishasbeloppet vid tidpunkten for véckande av
talan.

Kommentar

Parterna bor komma dverens om att tvist skall provas pa annat stt,
sdsom genom forenklad tvistelosning enligt AB 04 kap 10 § 1 eller
medling enligt reglerna for Stockholms Handelskammares
Medlingsinstitut



